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Dispositivo

O artigo 18.° n.° 1, CE opde-se a uma legislacio de um Estado-
-Membro que sujeita a concessdo do direito a uma redugdo do imposto
sobre o rendimento em fungdo das contribuicdes para o seguro de
doenca pagas a condigdo de essas contribui¢des terem sido pagas nesse
Estado-Membro, com base em disposicbes do direito nacional, e que
recusa a concessdo desse beneficio fiscal quando as contribuicdes sus-
ceptiveis de serem dedutiveis do montante do imposto sobre o rendi-
mento devido nesse Estado-Membro sdo pagas no quadro de um
regime de seguro de doenga obrigatério de outro Estado-Membro.

(") JO C 37, de 09.02.2008

Acérdio do Tribunal de Justica (Primeira Seccdo) de 23 de

Abril de 2009 (pedido de decisio prejudicial da Cour de

cassation — Franca) — Copad SA/Christian Dior couture

SA, Vincent Gladel, na qualidade de administrador judicial

da Société industrielle lingerie (SIL), Société industrielle
lingerie (SIL)

(Processo C-59/08) ()

(«Directiva 89/104/CEE — Direito das marcas — Esgota-

mento dos direitos do titular da marca — Contrato de licenca

— Venda de produtos que ostentam a marca em violacdo de

uma cldusula do contrato de licenca — Falta de consentimento

do titular da marca — Venda a negociantes de saldos —
Ofensa do prestigio da marca»)

(2009/C 141/25)

Lingua do processo: francés

Orgio jurisdicional de reenvio

Cour de cassation

Partes no processo principal

Recorrente: Copad SA

Recorrido: Christian Dior couture SA, Vincent Gladel, na quali-
dade de administrador judicial da Société industrielle lingerie
(SIL), Société industrielle lingerie (SIL)

Objecto

Pedido de decisdo prejudicial — Cour de cassation (Franca) —
Interpretacdo dos artigos 5.°, 7.° e 8.°, n.° 2, da Primeira Di-
rectiva 89/104/CEE do Conselho, de 21 de Dezembro de 1988,
que harmoniza as legislagdes dos Estados-Membros em matéria
de marcas (JO 1989, L 40, p. 1) — Conceito de esgotamento
dos direitos do titular da marca — Venda, pelo licenciado, de
produtos que ostentam a marca em violagdo de uma cldusula do
contrato de licenca que proibe certas modalidades de comercia-
lizagdo — Venda a grossistas e a negociantes de saldos —
Ofensa do prestigio da marca — Falta de autorizacdo do titular
da marca

Dispositivo

1) O artigo 8., n.° 2, da Primeira Directiva 89/104/CEE do Con-
selho, de 21 de Dezembro de 1988, que harmoniza as legislagdes
dos Estados-Membros em matéria de marcas, conforme alterada
pelo Acordo sobre o Espaco Econdmico Europeu, de 2 de Maio de
1992, deve ser interpretado no sentido de que o titular da marca
pode invocar os direitos conferidos por esta iltima contra um
licenciado que viole uma cldusula do contrato de licenca que proi-
ba, por razdes ligadas ao prestigio da marca, a venda a negocian-
tes de saldos de produtos como os que estdo em causa no processo
principal, na medida em que se demonstre que esta violagdo,
devido as circunstdncias particulares do litigio no processo princi-
pal, lesa o estilo e a imagem de prestigio que conferem aos
referidos produtos uma aura de luxo.

2) O artigo 7.°, n.° 1, da Directiva 89/104, conforme alterada pelo
Acordo sobre o Espaco Econdmico Europeu, deve ser interpretado
no sentido de que a comercializagdo pelo licenciado de produtos
que ostentam a marca, em desrespeito de uma cldusula do contrato
de licenca, é considerada feita sem o consentimento do titular da
marca quando se demonstre que esta cldusula corresponde a uma
das previstas no artigo 8.%, n.° 2, da directiva.

3) Quando a comercializagio pelo licenciado de produtos de prestigio,
em violagio de uma cldusula do contrato de licenga, deva, ndo
obstante, ser considerada feita com o consentimento do titular da
marca, este ltimo s6 pode invocar essa cldusula para se opor a
uma revenda dos produtos, baseando-se no artigo 7.%, n.° 2, da
Directiva 89/104, conforme alterada pelo Acordo sobre o Espago
Econémico Europeu, caso se demonstre, tendo em conta as circuns-
tancias particulares do caso concreto, que essa revenda lesa o
prestigio da marca.

() JO C 92, de 12.4.2008.

Acérdio do Tribunal de Justica (Quarta Secc¢io) de 23 de
Abril de 2009 (pedido de decisio prejudicial do Nogrdd
Megyei Birésig — Repiiblica da Hungria) — PARAT
Automotive Cabrio Textiltetoket Gydrté Kft.[Ad6- és
Pénziigyi Ellenorzési Hivata Hatésigi Foosztily Eszak-
-magyarorszigi Kihelyezett Hatésdgi Osztily

(Processo C-74/08) ()

(«Sexta Directiva IVA — Adesdo de um novo Estado-Membro
— Imposto relativo a aquisicdo subvencionada de bens de
equipamento — Direito a deducdo — Exclusées previstas
por uma legislacdo nacional no momento da entrada em vigor
da Sexta Directiva — Faculdade de os Estados-Membros man-

terem exclusées»)
(2009/C 141/26)
Lingua do processo: hiingaro

Orgio jurisdicional de reenvio

Noégrad Megyei Birdsig



20.6.2009

Jornal Oficial da Unido Europeia

C 14117

Partes no processo principal

Recorrente: PARAT Automotive Cabrio Textiltetoket Gydrtd Kift.

Recorrida: Ad6- és Pénziigyi Ellenorzési Hivata Hat6sdgi Foos-
ztaly Eszak-magyarorszdgi Kihelyezett Hatdsdgi Osztdly

Objecto

Pedido de decisdo prejudicial — Nogrdd Megyei Birdsig —
Interpretagdo do artigo 17.° da Sexta Directiva 77/388/CEE
do Conselho, de 17 de Maio de 1977, relativa a harmonizac¢io
das legislagcdes dos Estados-Membros respeitantes aos impostos
sobre o volume de negdcios — Sistema comum do imposto
sobre o valor acrescentado: matéria colectdvel uniforme (JO L
145, p. 1; EE 09 F1 p. 54) — Legislacdo nacional que limita o
direito de dedugdo do imposto relativo a aquisicio subvencio-
nada de bens de equipamento a parte ndo subvencionada

Dispositivo

1) O artigo 17.°, n.% 2 ¢ 6, da Sexta Directiva 77/388/CEE do
Conselho, de 17 de Maio de 1977, relativa a harmonizagdo das
legislagdes dos Estados-Membros respeitantes aos impostos sobre o
volume de negdcios — Sistema comum do imposto sobre o valor
acrescentado: matéria colectdvel uniforme, deve ser interpretado no
sentido de que se opde a uma legislagdo nacional que, em caso de
aquisicdo de bens subvencionada por fundos priblicos, s6 permite
deduzir o imposto sobre o valor acrescentado correspondente d
parte dessa aquisicdo que ndo tenha sido subvencionada.

2) O artigo 17.° n. 2, da Sexta Directiva 77/388 confere aos
sujeitos passivos direitos que estes podem invocar perante o juiz
nacional para se oporem a uma legislagdo nacional incompativel
com essa disposicdo.

(") JO C 116, de 9.5.2008.

Acérdio do Tribunal de Justica (Quarta Secgio) de 2 de

Abril de 2009 (pedido de decisdo prejudicial do Thiiringer

Finanzgericht, Gotha — Alemanha) — Gliickauf Brauerei
GmbH/Hauptzollamt Erfurt

(Processo C-83/08) (1)

(Harmonizacdo da estrutura dos impostos especiais sobre o

consumo — Directiva 92/83/CEE — Artigo 4.° n.° 2 —

Pequena fdbrica de cerveja, juridica e economicamente inde-

pendente de outras fdbricas de cerveja — Critérios da inde-

pendéncia juridica e da independéncia econémica — Possibi-
lidade de sofrer uma influéncia indirecta)

(2009/C 141/27)
Lingua do processo: alemdo

Orgio jurisdicional de reenvio

Thiiringer Finanzgericht, Gotha

Partes no processo principal

Recorrente: Gliickauf Brauerei GmbH

Recorrido: Hauptzollamt Erfurt

Objecto

Pedido de decisdo prejudicial — Thiiringer Finanzgericht, Gotha
(Alemanha) — Interpretacdo do artigo 4.°, n.° 1, da Directiva
92/83|CEE do Conselho, de 19 de Outubro de 1992, relativa a
harmonizacio da estrutura dos impostos especiais sobre o con-
sumo de alcool e bebidas alcodlicas (JO L 316, p. 21) —
Qualificagdo como «pequena fébrica de cerveja independente»
para efeitos da aplicagdo da taxa dos impostos especiais redu-
zida Critério de «independéncia econdémica» — Fébrica de cer-
veja que, devido as relagdes societdrias e a reparticdo dos direi-
tos de voto, pode sofrer uma influéncia indirecta de duas outras
fabricas de cerveja

Dispositivo

O artigo 4.°, n.° 2, da Directiva 92/83/CEE do Conselho, de 19 de
Outubro de 1992, relativa a harmonizagdo da estrutura dos impostos
especiais sobre o consumo de dlcool e bebidas alcodlicas, deve ser
interpretado no sentido de que uma situacdo caracterizada pela exis-
téncia de relagdes estruturais em termos de participagdes e de direitos de
voto, e que conduz a que uma mesma pessod, que exerce fungdes de
direcgdo em vdrias das fdbricas de cerveja em causa, possa, indepen-
dentemente do seu comportamento real, exercer influéncia sobre a
tomada de decisdes comerciais por estas, exclui que as referidas fdbricas
de cerveja possam ser consideradas economicamente independentes
umas das outras.

() JO C 128, de 24.05.2008.

Acérddo do Tribunal de Justica (Quinta Secgdo) de 2 de

Abril de 2009 (pedido de decisio prejudicial do

Bundesfinanzhof —  Alemanha) —  Hauptzollamt
Bremen|J. E. Tyson Parketthandel GmbH hanse j.

(Processo C-134/08) ()

[«Regulamento (CE) n.° 2193/2003 — Direitos aduaneiros
adicionais sobre as importagdes de certos produtos origindrios
dos Estados Unidos da América — Ambito de aplicacdo ra-
tione temporis — Artigo 4.9, n.° 2 — Produtos exportados
apés a entrada em vigor do referido regulamento, mas relati-
vamente aos quais se possa provar que jd tinham sido enca-
minhados para a Comunidade na data da primeira aplicacio
dos referidos direitos — Sujeicdo»]

(2009/C 141/28)

Lingua do processo: alemdo

Orgio jurisdicional de reenvio

Bundesfinanzhof

Partes no processo principal

Recorrente: Hauptzollamt Bremen

Recorrido: J. E. Tyson Parketthandel GmbH hanse j.



